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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Cywilizacja angielskiego obszaru językowego
Module code: 02-FL-WAT-N1-CAOJ

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K06 remains open and searches for the signs indicating the most significant differences between their own and the alien community in 

reference to habits, traditions, attitudes, views and values
K_K06 5

U05 is able to work out selected problems in a particular field of knowledge (culture, literature, linguistics, teaching methodology, 
translation studies) on his/her own, meeting the criteria of objectivity and academic reasoning – in accordance with obligatory 
standards for bachelor thesis

K_U05 4

W08 is knowledgeable at the basic level about cultural life and cultural institutions K_W08 4
W09 has the basic nomenclature used with reference to cultural issues and phenomena occurring in a given language area K_W09 5
W10 recognizes social phenomena occurring in the countries of a given language area K_W10 5

3. Module description
Description The course familiarizes the students with basic cultural phenomena observable in the UK, the US, Australia, and New Zealand. The lectures introduce 

concepts and historical background for the present-day culture of a country or region in question.
Prerequisites non

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach The students actively participate in the classes. K06, W08, W09, W10
w-2 Zaliczenie na ocenę The students take an assessment test U05
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Lecture 7 Reading additional sources 23 w-2
f-2 discussion classes Discussion of concepts and text 8 Getting to know texts of culture 22 w-1
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Cywilizacja Włoch
Module code: 02-FL-WAT-N1-CW

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K06 remains open and searches for the signs indicating the most significant differences between their own and the alien community in 

reference to habits, traditions, attitudes, views and values
K_K06 3

U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 3
W08 is knowledgeable at the basic level about cultural life and cultural institutions K_W08 4
W09 has the basic nomenclature used with reference to cultural issues and phenomena occurring in a given language area K_W09 4
W10 recognizes social phenomena occurring in the countries of a given language area K_W10 4

3. Module description
Description Celem modułu jest wprowadzenie studenta w wiedzę ogólną dotyczącą kultury Włoch (ważne współczesne zjawiska społeczne, polityczne, kulturowe) 

oraz w wiedzę o współczesnym życiu kulturalnym i instytucjach kultury Włoch.
W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają omówione następujące kwestie: ukształtowanie geograficzne Włoch; cechy narodowe Włochów; 
patriotyzm lokalny; ustrój polityczny Włoch;  podział administracyjny Włoch; święta narodowe, kościelne i uroczystości lokalne; ruch turystyczny we 
Włoszech; bogactwo regionalne Włoch – kuchnia, zabytki i walory krajoznawcze. 
Student nabywa umiejętność przygotowywania prac pisemnych oraz wystąpień ustnych na temat  kultury i cywilizacji Włoch, wykorzystując różne źródła 
polsko i włoskojęzyczne.

Prerequisites brak
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Prezentacja lub praca pisemna Studenci przygotowują prezentację lub referat na wybrany lub zadany temat. K06, U07
w-2 Prezentacja lub praca pisemna Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K06, U07
w-3 Egzamin Studenci przystępują do egzaminu ustnego. W08, W09, W10

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes prezentacje multimedialne 5 Studenci opracowują wybrane bądź zadane 
zagadnienie

15 w-1

f-2 discussion classes Praca z tekstem z zakresu treści 
programowych (analiza, omówienie, 
dyskusja)

5 Studenci zapoznają się ze wskazanym 
tekstem, a następnie omawiają go zgodnie z 
zaleceniami

35 w-2

f-3 discussion classes Wprowadzenie i systematyzacja wiedzy 
teoretycznej w odniesieniu do wskazanych 
treści programowych

5 Lektura pozycji podanych 
w bibliografii. Uporządkowanie 
i utrwalenie wiadomości podanych w czasie 
zajęć.

35 w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Gramatyka opisowa języka angielskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej I
Module code: 02-FL-WAT-N1-GOAHK-1

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 3
U03 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 5
U13 is able to interpret and connect linguistic facts in the historical and contrastive perspective K_U13 3
W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 5

3. Module description
Description The aim of the course is to familiarize students with the terminology and methodology of phonology as a field of linguistics, as well as to discuss the 

phonological structure of the English language.  The course covers both the segmental features of English phonology, like the phonetic description of 
English consonants and vowels, and the prosodic features, such as stress, rhythm, and intonation.

Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Students practise phonetic transcription and learn how to describe and properly articulate 
English segments and suprasegmental features.

K10, U03, U13

w-2 Zaliczenie na ocenę Students sit the written test W02



University of Silesia in Katowice
Faculty of Philology

Attachment no. 2

2025-04-05 17:30:26 [] 6 / 92

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Power-point presentation 10 Students work on the terminology of a given 
linguistic area

8 w-2

f-2 discussion classes Analytic tasks 10 Students analyse academic texts 10 w-1
f-3 discussion classes Articulation exercises with the aid of audio 

files
10 Students practise phonetic transcription and 

proper articulation
7 w-1
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Gramatyka opisowa języka angielskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej II
Module code: 02-FL-WAT-N1-GOAHK-2

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 3
U03 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 5
U13 is able to interpret and connect linguistic facts in the historical and contrastive perspective K_U13 3
W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 5

3. Module description
Description The aim of the subject is to familiarize students with the terminology and analytic methods of morphology as a field of linguistics. The course covers such 

issues as inflectional morphology in the English language, word-formation techniques, techniques of analysing complex words employed in linguistics, as 
well as aspects of morphological change and development of the English language, and Englsih-Polish contrastive study of morphological patterns.

Prerequisites Students must get a credit at semester 1

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Students analyse the structure of complex words K10, U03, U13
w-2 Zaliczenie na ocenę Students sit the written test W02
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Power-point presentation 10 Students learn the relevant terminology 8 w-2
f-2 discussion classes Analytic tasks 10 Students work on academic texts 10 w-1
f-3 discussion classes Reading academic articles on morphology 10 Students learn to use etymological 

dictionaries
7 w-1
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Gramatyka opisowa języka angielskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej III
Module code: 02-FL-WAT-N1-GOAHK-3

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 3
U03 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 5
U13 is able to interpret and connect linguistic facts in the historical and contrastive perspective K_U13 3
W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 5

3. Module description
Description The aim of the course is to familiarize students with the terminology and analytic methods of syntax as a field of linguistics. During the course students 

learn about the types and structure of English phrases, clauses and sentences. Also, analytic methods used in syntax to show the internal structure of 
syntactic units are presented and discussed.

Prerequisites Students must get a credit at semester 2

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Students do analytic tasks on phrase and sentence structure K10, U03, U13
w-2 Zaliczenie na ocenę Students sit the written test W02
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Power-point presentation 5 Students acquire relevant terminology 25 w-2
f-2 discussion classes Analytic tasks 5 Students work on academic texts 25 w-1
f-3 discussion classes Reading academic articles on syntax 5 Students perform  the analyses of complex 

sentences in English
20 w-1
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Gramatyka opisowa języka włoskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej I
Module code: 02-FL-WAT-N1-GOWHK-1

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U13 is able to interpret and connect linguistic facts in the historical and contrastive perspective K_U13 3
W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

W17 had basic knowledge of the functioning of speech apparatus K_W17 4

3. Module description
Description Celem modułu jest zaznajomienie studenta z podstawowymi pojęciami z zakresu gramatyki opisowej, a w szczególności fonologii, fonetyki i morfologii 

języka włoskiego z elementami analizy historycznej i porównawczej z językiem polskim. Zajęcia poruszają takie zagadnienia jak budowa i funkcja 
aparatu mowy, system fonologiczny j. włoskiego i polskiego, zjawiska prozodyczne, wyróżnienie i opis takich części mowy jak: rodzajnik, rzeczownik i 
przymiotnik.

Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Egzamin Studenci przystępują do egzaminu pisemnego. W02, W05, W17
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testów pisemnych. Średnia uzyskanych wyników jest podstawą do U13, W02
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wystawienia oceny z zaliczenia.
w-3 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K10, W02

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Prezentacja teorii w formie wykładu z 
pomocą narzędzi multimedialnych

15 Lektura pozycji podanych w bibliografii. 
Uporządkowanie i utrwalenie wiadomości 
podanych w czasie wykładu.

25 w-3

f-2 discussion classes Studenci uczą się wykorzystywać w praktyce 
wiedzę  przekazaną im w trakcie wykładów 
(ćwiczenia ustne i pisemne, kserokopie, 
tablica).

15 Przygotowują się do egzaminu.Praca 
domowa w postaci rozwiązywania 
dodatkowych ćwiczeń pisemnych

25 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Gramatyka opisowa języka włoskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej II
Module code: 02-FL-WAT-N1-GOWHK-2

1. Number of the ECTS credits: 4

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U13 is able to interpret and connect linguistic facts in the historical and contrastive perspective K_U13 3
W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

3. Module description
Description Celem modułu jest zaznajomienie studenta z zagadnieniami z zakresu gramatyki opisowej, a w szczególności morfologii 

i leksykologii.  
W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają poruszone następujące kwestie : rozpoznawanie i opis takich części mowy jak przysłówek, zaimek, 
czasownik; klasyfikacja procesów słowotwórczych (prefiksacja, sufiksacja, złożenia, zrosty, zestawienia, skrótowce), zapożyczenia językowe .

Prerequisites Zaliczenie pierwszej części kursu gramatyki opisowej języka włoskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Egzamin Studenci przystępują do egzaminu pisemnego. W02, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testów pisemnych. Średnia uzyskanych wyników jest podstawą do 

wystawienia oceny z zaliczenia.
U13, W02
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w-3 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K10, W02

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Prezentacja teorii w formie wykładu z 
pomocą narzędzi multimedialnych

15 Lektura pozycji podanych w bibliografii. 
Uporządkowanie i utrwalenie wiadomości 
podanych w czasie wykładu.

45 w-3

f-2 discussion classes Studenci uczą się wykorzystywać w praktyce 
wiedzę przekazaną im w trakcie wykładów 
(ćwiczenia ustne i pisemne, kserokopie, 
tablica).

15 Studenci przygotowują się do 
egzaminu.Praca domowa w postaci 
rozwiązywania dodatkowych ćwiczeń 
pisemnych

45 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Gramatyka opisowa języka włoskiego z elementami gramatyki historycznej i kontrastywnej III
Module code: 02-FL-WAT-N1-GOWHK-3

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 3
U13 is able to interpret and connect linguistic facts in the historical and contrastive perspective K_U13 4
W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

3. Module description
Description Celem modułu jest zapoznanie studenta z zasadami składni języka włoskiego. W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają podnoszone 

następujące kwestie: klasyfikacja, budowa i charakterystyka zdań prostych oraz zdań współrzędnie 
i podrzędnie złożonych, metody analizy składniowej zdania prostego, rozpoznawanie rodzajów zdań współrzędnie 
i podrzędnie złożonych, przekształcanie zdań osobowych w nieosobowe i vice versa oraz analiza relacji współrzędności i podrzędności w zdaniach 
wielokrotnie złożonych.

Prerequisites Zaliczenie poprzedniego semestru

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Egzamin Studenci przystępują do egzaminu pisemnego. U13, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do zaliczenia po uprzednim zaliczeniu kolokwiów śródrocznych K10, W02
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Prezentacja teorii w formie wykładu z 
pomocą narzędzi multimedialnych

7 Lektura pozycji podanych w bibliografii. 
Uporządkowanie i utrwalenie wiadomości 
podanych w czasie wykładu.

23 w-1

f-2 discussion classes Ćwiczenia na zdaniach – rozbiór zdania, 
rozpoznawanie jego elementów oraz ich 
nazywanie; przekształcenia;

8 Opracowywanie i rozwiązywanie ćwiczeń 22 w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Historia literatury amerykańskiej
Module code: 02-FL-WAT-N1-HLA

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K07 is open to diverse opinions, judgments and interpretations of various socio-cultural phenomena as well as literary texts illustrating 

said phenomena
K_K07 5

K08 is conscious of the influence of foreign literature on Polish literature and other European literatures K_K08 1
U04 is able to broaden his/her knowledge on his/her own, and can develop his/her cognitive abilities with the guidance of an 

academic supervisor
K_U04 3

W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, 
theories and schools within the humanistic discipline studied

K_W07 2

W11 knows the main literary movements and tendencies in a given linguistic region K_W11 5

3. Module description
Description Celem modułu jest zapoznanie słuchaczy ze ścisłym kanonem literatury amerykańskiej, od jej początków do XIX wieku, rozwijanie u studentów 

umiejętności ścisłej pracy z tekstem i jego interpretacji, motywowanie studentów do samodzielnej i twórczej pracy badawczej, oraz rozwijanie u 
studentów otwartości na kulturową odmienność i różnorodność poprzez krytyczną lekturę dzieł literatury amerykańskiej.

Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Test W połowie semestru studenci piszą test interpretacyjny na ocenę W07
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w-2 Praca na zajęciach Studenci zachęcani są do brania czynnego udziału w zajęciach K07, K08
w-3 Egzamin pisemny W czasie sesji egzaminacyjnej studenci piszą egzamin sprawdzający ich wiedzę z całego 

semestru
U04, W11

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Prezentacje multimedialne 5 Studenci czytają wybrane teksty 50 w-1, w-2, w-3
f-2 discussion classes Wykład informacyjny 10 brak 0 w-1, w-2, w-3
f-3 discussion classes Analiza tekstów z dyskusją 15 Analiza tekstów z dyskusją 0 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Historia literatury brytyjskiej
Module code: 02-FL-WAT-N1-HLB

1. Number of the ECTS credits: 5

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K06 remains open and searches for the signs indicating the most significant differences between their own and the alien community in 

reference to habits, traditions, attitudes, views and values
K_K06 5

U05 is able to work out selected problems in a particular field of knowledge (culture, literature, linguistics, teaching methodology, 
translation studies) on his/her own, meeting the criteria of objectivity and academic reasoning – in accordance with obligatory 
standards for bachelor thesis

K_U05 3

U10 is able to recognize different kinds of texts and products of material culture from the field of philology, and conduct their critical 
analysis and interpretation

K_U10 5

U11 formulates his/her own critical opinions on the accepted canon of authors and texts of literature from a specific linguistic area K_U11 3
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, 
theories and schools within the humanistic discipline studied

K_W07 5

W16 knows and understands the basic terms and rules of protecting industrial freehold and copyright K_W16 3

3. Module description
Description The course familiarizes the students with an overview of the history of British literaturę in its cultural and social context. It includes interpretation of the 

texts in question in light of contemporary literary theoretical tendencies.
Prerequisites The knowledge of the chronology of literary epochs
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Prezentacja lub praca pisemna The students prepare a presentation or write an essay U05, U10, U11
w-2 Praca na zajęciach The students participate in in-class discussion K06, U11
w-3 Zaliczenie na ocenę The students write an assessment test U11, W05, W07, W16

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes The students intepret literary texts 15 The students read the texts 60 w-1, w-2, w-3
f-2 discussion classes The students analyze the social and literary 

context of the texts
15 The students read critical sources suggested 

in the handouts
40 w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Historia literatury włoskiej I
Module code: 02-FL-WAT-N1-HLW-1

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 4
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 4
W03 knows the basic terminology pertaining to literary studies and identifies its sources K_W03 5
W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, 

theories and schools within the humanistic discipline studied
K_W07 4

W19 has basic knowledge of the association between the studied language and Latin or Old Church Slavonic K_W19 2

3. Module description
Description Celem modułu jest wprowadzenie studenta w problematykę z zakresu literatury włoskiej, przedstawienie okresów literackich od początków istnienia 

twórczości literackiej oraz podstawowej terminologii z tego zakresu.
Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. W03, W07, W19
w-2 Egzamin EgzaminuStudenci przystępują do Egzaminu K01, U02
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Prezentacja teorii z pomocą narzędzi 
multimedialnych.

10 Przyswajanie i utrwalanie treści 
prezentowanych na zajęciach

35 w-1, w-2

f-2 discussion classes Lektura tekstów wybranych do analizy 10 Analiza wybranych tekstów 35 w-1, w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Historia literatury włoskiej II
Module code: 02-FL-WAT-N1-HLW-2

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 4
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 4
W03 knows the basic terminology pertaining to literary studies and identifies its sources K_W03 5
W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, 

theories and schools within the humanistic discipline studied
K_W07 4

3. Module description
Description Celem modułu jest wprowadzenie studenta w problematykę z zakresu literatury włoskiej, przedstawienie okresów literackich od początków istnienia 

twórczości literackiej oraz podstawowej terminologii z tego zakresu.
Prerequisites Zaliczenie części pierwszej Historii literatury włoskiej na trzecim semestrze

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. W03, W07
w-2 Egzamin Studenci przystępują do Egzaminu K01, U02
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Prezentacja teorii z pomocą narzędzi 
multimedialnych.

10 Przyswajanie i utrwalanie treści 
prezentowanych na zajęciach.

35 w-1, w-2

f-2 discussion classes Lektura tekstów wybranych do analizy 10 Analiza wybranych tekstów 35 w-1, w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Językoznawstwo stosowane I
Module code: 02-FL-N1-240JS-1

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 4
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 4
U04 is able to broaden his/her knowledge on his/her own, and can develop his/her cognitive abilities with the guidance of an 

academic supervisor
K_U04 5

U05 is able to work out selected problems in a particular field of knowledge (culture, literature, linguistics, teaching methodology, 
translation studies) on his/her own, meeting the criteria of objectivity and academic reasoning – in accordance with obligatory 
standards for bachelor thesis

K_U05 5

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 3
W19 has basic knowledge of the association between the studied language and Latin or Old Church Slavonic K_W19 3

3. Module description
Description Wprowadzenie studenta w problematykę z zakresu językoznawstwa stosowanego, zwrócenie uwagi na inter-dyscyplinarny charakter tego sektora nauki, 

poruszenie najważniejszych zagadnień psycholingwistycznych i neurolingwistycznych.
Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 prezentcje studenci przygotowują referat na zadany temat K10, U02, U04, U05



University of Silesia in Katowice
Faculty of Philology

Attachment no. 2

2025-04-05 17:30:26 [] 26 / 92

w-2 praca na zajęciach studenci biorą czynny udział w zajęciach W02, W19
w-3 egzamin studenci przystępują do testu pisemnego W02, W19

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 lecture referaty, prezentacje multimedialne 7 studenci opracowują zadane zagadnienia 20 w-1
f-2 lecture praca z tekstami naukowymi z zakresu 

psycholingwistyki i neu-rolingwistyki 
(omówienie, dys-kusja)

8 studenci zapoznają się z tek-stami, a 
następnie opracowują omawiane 
zagadnienia w po-staci pisemnej

20 w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Językoznawstwo stosowane II
Module code: 02-FL-N1-240JS-2

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 5
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 4
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 5
W01 identifies the role and place of humanities among other sciences and understands the specificity of the subject matter of 

humanities and their tools
K_W01 3

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 5
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

3. Module description
Description Głównym celem zajęć jest zapoznanie studentów z możliwościami i sposobami zastosowania

a) badań językoznawczych w różnych dziedzinach życia oraz w innych dyscyplinach naukowych (np. glottodydaktyce, tłumaczeniu, leksykografii, 
badaniach kulturowych)
b) wyników badań z zakresu innych dyscyplin naukowych (np. socjologia, psychologia, neurologia) w badaniach językoznawczych.

Prerequisites Znajomość zagadnień omawianych na zajęciach: wstęp do językoznawstwa
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Egzamin Student przystępuje do egzaminu pisemnego lub ustnego
(w oparciu o listę zagadnień omawianych na zajęciach oraz podaną do wiadomości studentów 
literaturę).

K10, U08, U14, W01, W02, 
W05

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 lecture Wykład wzbogacony o prezentacje 
multimedialne z elementami dyskusji.

15 Studiowanie literatury przedmiotu, analiza 
oraz opanowanie zagadnień omówionych w 
trakcie zajęć.

35 w-1
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Metodologia Badań
Module code: 02-FL-N1-240MB

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K04 demonstrates independent decision-making initiative in professional entreprise K_K04 2
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 3
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 3
U03 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 3
W01 identifies the role and place of humanities among other sciences and understands the specificity of the subject matter of 

humanities and their tools
K_W01 1

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 3
W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, 

theories and schools within the humanistic discipline studied
K_W07 5

3. Module description
Description Celem modułu jest zapoznanie studenta z podstawowymi teoriami na temat szkół i metodologii badań literackich i językoznawczych. Teorie te będą oni 

mogli wykorzystać podczas prowadzenia własnych badań, których finałowym wynikiem ma być napisanie pracy dyplomowej z zakresu 
literaturoznawstwa lub językoznawstwa

Prerequisites brak
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Prezentacja lub praca pisemna Studenci przygotowują prezentację lub referat na wybrany lub zadany temat. K10, W01
w-2 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K04
w-3 Zaliczenie na ocenę Student opracowuje bazę metodologiczną, którą zmierza zastosować w pracy dyplomowej w 

oparciu o literaturę obowiązkową oraz indywidualnie zgromadzone materiały.
U02, U03, W02, W07

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 discussion classes Przedstawienie ogólnych teorii metodologii 
badań literackich i językoznawczych

5 Studenci zapoznają się z najważniejszymi 
metodologiami badań oraz dopierają 
właściwą do tematyki swojej pracy 
badawczej/dyplomowej

30 w-1, w-2

f-2 discussion classes Prezentacje multimedialne 5 Studenci przedstawiają teorię wybranej przez 
siebie szkoły badawczej

40 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka angielskiego I
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJA-1

1. Number of the ECTS credits: 9

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 2
K07 is open to diverse opinions, judgments and interpretations of various socio-cultural phenomena as well as literary texts illustrating 

said phenomena
K_K07 2

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 3
U19 has language skills in areas of knowledge proper to the chosen major, conform with the requirements determined for C2 and B2 

levels for the major and the second language respectively, in the keeping with Common European Framework
K_U19 2

W01 identifies the role and place of humanities among other sciences and understands the specificity of the subject matter of 
humanities and their tools

K_W01 2

W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 
that language

K_W06 2

3. Module description
Description Praktyczna nauka języka angielskiego jest kursem rozwijającym wszystkie podstawowe umiejętności językowe, którego celem jest doskonalenie 

gramatycznej i komunikacyjnej kompetencji studentów poprzez różnorakie ćwiczenia komunikacyjne oparte na autentycznych materiałach związanych z 
szeroką tematyką. Ponadto studenci doskonalą swą wymowę, utrwalają poznane wcześniej struktury gramatyczne, poszerzają zasób słownictwa. 
Studenci rozwijają ogólną kompetencję językową poprzez kontakt z autentycznymi tekstami o różnym rejestrze, jak również poprzez uczestnictwo w 
różnorakich ćwiczeniach komunikacyjnych, takich jak dyskusje, debaty, gry językowe i symulacje.

Prerequisites Znajomość języka angielskiego na poziomie umożliwiającym swobodne komunikowanie myśli na tematy popularnonaukowe oraz związane z szeroko 
pojętą humanistyką -
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci uczestniczą aktywnie w zajęciach, omawiając poszczególne zagadnienia 
gramatyczne

K01, W06

w-2 Praca zaliczeniowa Studenci podchodzą do testu sprawdzającego znajomość omówionych struktur gramatycznych K10
w-3 Prezentacja Studenci przygotowują prezentację lub referat na wybrany temat U07, U19, W01
w-4 Egzamin Studenci podchodzą do egzaminu K07, U19, W01

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Omówienie zasad gramatycznych i ich 
zastosowanie w przykładach

5 Studenci przygotowują omówienie zasad 
gramatycznych

10 w-1

f-2 practical classes Rozwiązanie ćwiczeń gramatycznych i 
omówienie błędów

5 Studenci pracują nad zastosowaniem 
struktur gramatycznych w praktyce

60 w-2

f-3 practical classes Rozwiązywanie ćwiczeń gramatycznych w 
odniesieniu do określonych struktur, 
zastosowanie struktur w określonych 
kontekstach
(dyskusja nad strukturami i kontekstem ich 
użycia)

10 Studenci stosują w praktyce omówione 
struktury, ćwiczą ich rozpoznawanie w 
określonych kontekstach, przyswajają zasady

60 w-3

f-4 practical classes Aktywność na zajęciach: debata, rozmowa 
na wybrany (kontrowersyjny, lub głęboko 
refleksyjny ) temat (z naciskiem na związane 
z tematem słownictwo)

15 studenci formułują swoje wypowiedzi 
używając przekonywających argumentów 
oraz słownictwa związanego z omawianą 
tematyką

40  

f-5 practical classes Drama – gra z podziałem na role; dyskusja 
postaci toczy się wokół tematów spornych i 
kontrowersyjnych

25 studenci formułują swoje wypowiedzi 
używając przekonywających argumentów 
oraz słownictwa związanego z omawianą 
tematyką

40 w-4
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka angielskiego II
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJA-2

1. Number of the ECTS credits: 7

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 2
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 3
K11 is conscious of mistakes that influence the cohesion of texts, including translated texts K_K11 3
U09 is able to prepare written assignments as well as speeches on subjects related to the discipline of humanities that s/he studies, 

with the use of the most important theoretical approaches and a variety of sources
K_U09 2

U19 has language skills in areas of knowledge proper to the chosen major, conform with the requirements determined for C2 and B2 
levels for the major and the second language respectively, in the keeping with Common European Framework

K_U19 3

U20 has correct habits in using the vocal organs K_U20 3
W01 identifies the role and place of humanities among other sciences and understands the specificity of the subject matter of 

humanities and their tools
K_W01 3

W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 
items

K_W05 2

W17 had basic knowledge of the functioning of speech apparatus K_W17 4

3. Module description
Description Praktyczna nauka języka angielskiego jest kursem rozwijającym wszystkie podstawowe umiejętności językowe, którego celem jest doskonalenie 

gramatycznej i komunikacyjnej kompetencji studentów poprzez różnorakie ćwiczenia komunikacyjne oparte na autentycznych materiałach związanych z 
szeroką tematyką. Celem modułu jest wprowadzenie studenta w problematykę z zakresu fonetyki języka angielskiego. Celem modułu jest wypracowanie 
przez studenta umiejętności konstruowania spójnych, logicznych i adekwatnych tematycznie wypowiedzi pisemnych, umiejętności rozróżniania typów i 
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poziomu formalności tekstów, przyswojenie słownictwa i struktur gramatycznych pozwalających na poprawne i precyzyjne formułowanie myśli oraz 
osiągnięcie biegłości w zakresie ortografii i interpunkcji.

Prerequisites Znajomość języka angielskiego na poziomie B1

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Pracanazajęciach  K01, K10, W01, W05, W17
w-2 Pracepisemne  K11, U09
w-3 Pracezaliczeniowe  U19, U20

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Omówienie zasad gramatycznych i ich 
zastosowanie w przykładach (dyskusja nad 
strukturami i kontekstem ich użycia)

10 Studenci pracują nad zastosowaniem 
struktur gramatycznych w praktyce

30  

f-2 practical classes Rozwiązanie ćwiczeń gramatycznych i 
omówienie błędów

10 Praca z krótkimi tekstami, nagrania, dyskusje 30 w-2

f-3 practical classes Praca z krótkimi tekstami, nagrania, dyskusje 10 studenci w domu przygotowują się do 
ćwiczeń fonetycznych

10 w-1, w-2

f-4 practical classes Przygotowywanie konspektów pracy, 
uzupełnianie schematów konstrukcji tekstu; 
ćwiczenia wspomagające rozwój sprawności 
pisania w języku angielskim (np. parafrazy, 
korekta błędów, uzupełnianie luk w tekście, 
ćwiczenie ortografii i interpunkcji)

10 Przyswajanie i utrwalanie wiadomości oraz 
umiejętności nabytych w trakcie zajęć;
praca z podręcznikiem,
słownikami i materiałami dodatkowym

30 w-1

f-5 practical classes Omówienie zasad gramatycznych i ich 
zastosowanie w przykładach (dyskusja nad 
strukturami i kontekstem ich użycia)

20 Tworzenie tekstów określonego typu w 
ramach pracy domowej

25 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka angielskiego III
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJA-3

1. Number of the ECTS credits: 5

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 4
K07 is open to diverse opinions, judgments and interpretations of various socio-cultural phenomena as well as literary texts illustrating 

said phenomena
K_K07 4

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 4
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 4
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 4
U19 has language skills in areas of knowledge proper to the chosen major, conform with the requirements determined for C2 and B2 

levels for the major and the second language respectively, in the keeping with Common European Framework
K_U19 5

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 4
W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 

that language
K_W06 3

W08 is knowledgeable at the basic level about cultural life and cultural institutions K_W08 4

3. Module description
Description Celem modułu jest wykształcenie u studenta wysokiej kompetencji gramatycznej w zakresie struktur uwzględnionych 

w programie nauczania na dany semestr, a także przyswojenie przez niego metajęzyka, czemu służą praktyczne ćwiczenia gramatyczne i leksykalne, jak 
również omawianie teorii zagadnień na podstawie literatury przedmiotu. Celem jest doskonalenie komunikacyjnej kompetencji studentów poprzez 
różnorakie ćwiczenia komunikacyjne oparte na autentycznych materiałach związanych z szeroką tematyką (medycyna, technika, ochrona środowiska, 
problemy natury etycznej, filozofia, historia, kultura i socjologia). Ponadto studenci doskonalą swą wymowę, utrwalają poznane wcześniej struktury 
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gramatyczne, poszerzają zasób słownictwa. Studenci rozwijają ogólną kompetencję językową poprzez kontakt z autentycznymi tekstami o różnym 
rejestrze, jak również poprzez uczestnictwo w różnorakich ćwiczeniach komunikacyjnych, takich jak dyskusje, debaty, gry językowe i symulacje.

Prerequisites Umiejętności językowe na poziomie umożliwiającym wyrażanie abstrakcyjnych idei, jasne formułowanie poglądów oraz złożonych wypowiedzi na tematy 
społeczno-kulturalne i popularnonaukowe.

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Dyskusja Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K10, W02
w-2 Praca indywidualna Studenci rozwiązują zadania gramatyczne i leksykalne. K01, U08, U14
w-3 Prezentacja Studenci przygotowują prezentację lub referat na wybrany temat. U14, W06
w-4 Prezentacja na zajęciach Studenci przygotowują prezentację lub referat na wybrany temat. K10, W08
w-5 Kolokwia cząstkowe i egzaminy Po uprzednim zaliczeniu kolokwiów, studenci przystępują do egzaminu z PNJA, którego 

jednym z komponentów jest gramatyka praktyczna.
K01, K07, U19, W06

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Omawianie teorii zagadnień na podstawie 
literatury przedmiotu

10 Pogłębianie wiedzy teoretycznej dotyczącej 
danego zagadnienia

15 w-1

f-2 practical classes Praktyczne ćwiczenia gramatyczne 
i leksykalne; analiza rozwiązań

20 Rozwiązywanie zadań gramatycznych i 
leksykalnych wskazanych przez 
prowadzącego

15 w-2

f-3 practical classes Drama – gra z podziałem na role; dyskusja 
postaci toczy się wokół tematów spornych i 
kontrowersyjnych

20 studenci formułują swoje wypowiedzi 
używając przekonywających argumentów 
oraz słownictwa związanego z omawianą 
tematyką

30 w-3, w-4

f-4 practical classes Kolokwia cząstkowe 10 Przygotowanie do kolokwiów 
cząstkowych i egzaminu;
rozwiązywanie samodzielnie wybranych 
zadań gramatycznych 
i leksykalnych

30 w-5
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka angielskiego IV
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJA-4

1. Number of the ECTS credits: 7

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 3
K07 is open to diverse opinions, judgments and interpretations of various socio-cultural phenomena as well as literary texts illustrating 

said phenomena
K_K07 4

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 4
U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 3
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 4
U19 has language skills in areas of knowledge proper to the chosen major, conform with the requirements determined for C2 and B2 

levels for the major and the second language respectively, in the keeping with Common European Framework
K_U19 5

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 4
W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 

that language
K_W06 3

W08 is knowledgeable at the basic level about cultural life and cultural institutions K_W08 3

3. Module description
Description Celem modułu jest wykształcenie u studenta wysokiej kompetencji gramatycznej w zakresie struktur uwzględnionych 

w programie nauczania na dany semestr, a także przyswojenie przez niego metajęzyka, czemu służą praktyczne ćwiczenia gramatyczne i leksykalne, jak 
również omawianie teorii zagadnień na podstawie literatury przedmiotu. Celem jest doskonalenie komunikacyjnej kompetencji studentów poprzez 
różnorakie ćwiczenia komunikacyjne oparte na autentycznych materiałach związanych z szeroką tematyką (medycyna, technika, ochrona środowiska, 
problemy natury etycznej, filozofia, historia, kultura i socjologia). Ponadto studenci doskonalą swą wymowę, utrwalają poznane wcześniej struktury 
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gramatyczne, poszerzają zasób słownictwa. Studenci rozwijają ogólną kompetencję językową poprzez kontakt z autentycznymi tekstami o różnym 
rejestrze, jak również poprzez uczestnictwo w różnorakich ćwiczeniach komunikacyjnych, takich jak dyskusje, debaty, gry językowe i symulacje.

Prerequisites Umiejętności językowe na poziomie umożliwiającym wyrażanie abstrakcyjnych idei, jasne formułowanie poglądów oraz złożonych wypowiedzi na tematy 
społeczno-kulturalne i popularnonaukowe.

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Dyskusja Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K10, W02
w-2 Praca indywidualna Studenci rozwiązują zadania gramatyczne i leksykalne U14, W08
w-3 Prezentacja Studenci przygotowują prezentację lub referat na wybrany temat. U07, W06
w-4 zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do kolokwiów cząstkowych i testu zaliczeniowego. K01, K07, U19, W06

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Omawianie teorii zagadnień na podstawie 
literatury przedmiotu

10 Pogłębianie wiedzy teoretycznej dotyczącej 
danego zagadnienia

15  

f-2 practical classes Aktywność na zajęciach: debata, rozmowa 
na wybrany (kontrowersyjny, lub głęboko 
refleksyjny ) temat (z naciskiem na związane 
z tematem słownictwo);

15 studenci formułują swoje wypowiedzi 
używając przekonywających argumentów 
uczą się słownictwa związanego z omawianą 
tematyką

20  

f-3 practical classes Praktyczne ćwiczenia gramatyczne 
i leksykalne; analiza rozwiązań

15 Rozwiązywanie zadań gramatycznych i 
leksykalnych wskazanych przez 
prowadzącego

45 w-3

f-4 practical classes Kolokwia cząstkowe i test zaliczeniowy 10 Przygotowanie do kolokwiów 
i testu zaliczeniowego;
rozwiązywanie samodzielnie wybranych 
zadań gramatycznych 
i leksykalnych

45 w-4
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka angielskiego V
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJA-5

1. Number of the ECTS credits: 5

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K07 is open to diverse opinions, judgments and interpretations of various socio-cultural phenomena as well as literary texts illustrating 

said phenomena
K_K07 4

K11 is conscious of mistakes that influence the cohesion of texts, including translated texts K_K11 3
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 3
U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 

in the target language.
K_U16 3

U19 has language skills in areas of knowledge proper to the chosen major, conform with the requirements determined for C2 and B2 
levels for the major and the second language respectively, in the keeping with Common European Framework

K_U19 5

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 2

3. Module description
Description Nadrzędnym celem przedmiotu jest rozwinięcie u studentów umiejętności tłumaczenia tekstów literackich na przykładach tłumaczeń dzieł prozatorskich i 

poetyckich, zarówno tradycyjnych, jak i eksperymentalnych. Szczególny nacisk położony jest na trudności w tłumaczeniu wynikające z różnic 
kulturowych, oraz na strategie radzenia sobie z tymi trudnościami.

Prerequisites zaliczenie poprzedniego semestru
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Aktywny udział w zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K07, K11, U02, U16, U19, 
W02

w-2 Kolokwium, Egazamin W czasie trwania semestru studenci dwukrotnie tłumaczą na zajęciach fragmenty tekstów 
literackich oraz tłumaczą jeden tekst literacki w domu. W czasie sesji egzaminacyjnej studenci 
przystępują do egzaminu z PNJA, którego częścią jest praca z tekstem

K07, K11, U02, U16, U19, 
W05

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Wprowadzenie tematu (krótki wykład 
informacyjny i przedstawienie problemu)

10 Tłumaczenie tekstu literackiego w domu 30 w-1

f-2 practical classes Samodzielna praca studenta na zajęciach 
(tłumaczenie tekstu)

15 Przygotowanie do dyskusji 35  

f-3 practical classes Omówienie tłumaczeń/dyskusja 15 Przygotowanie tłumaczeń 35 w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka angielskiego VI
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJA-6

1. Number of the ECTS credits: 4

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K07 is open to diverse opinions, judgments and interpretations of various socio-cultural phenomena as well as literary texts illustrating 

said phenomena
K_K07 4

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 3
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 4
U03 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 4
W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

3. Module description
Description Praktyczna nauka języka angielskiego jest kursem rozwijającym wszystkie podstawowe umiejętności językowe, którego celem jest doskonalenie 

gramatycznej i komunikacyjnej kompetencji studentów poprzez różnorakie ćwiczenia komunikacyjne oparte na autentycznych materiałach związanych z 
szeroką tematyką.

Prerequisites zaliczenie poprzedniego semestru

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Zaliczenie na ocenę  K07, U02
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w-2 Praca na zajęciach  W02, W05
w-3 Praca pisemna Studenci biorą czynny udział w zajęciach K10, U03

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Zadania rozwijające indywidualne strategie 
uczenia się języka angielskiego

10 Studenci opracowują własne strategie 
kognitywne usprawniające ich naukę języka 
angielskiego

30  

f-2 practical classes Zadania rozwijające świadomość językową 
studenta

15 Studenci wykonują zgodnie z zaleceniami 
wybrane zadania poszerzające ich 
świadomość językową

30 w-2

f-3 practical classes Zadania rozwijające umiejętności ustnego i 
pisemnego tłumaczenia tekstów użytkowych

15 Studenci opracowują własną propozycję 
tłumaczenia na podstawie wybranej 
metodologii
suma godzin:

20 w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka włoskiego I
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJW-1

1. Number of the ECTS credits: 12

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K07 is open to diverse opinions, judgments and interpretations of various socio-cultural phenomena as well as literary texts illustrating 

said phenomena
K_K07 3

K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 
foreign language teaching

K_K09 3

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 4
U03 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 3
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 
that language

K_W06 3

W09 zna elementarną terminologię dotyczącą zagadnień z cywilizacji danego obszaru językowego K_W08 2
W10 recognizes social phenomena occurring in the countries of a given language area K_W10 3

3. Module description
Description Celem modułu jest rozwijanie kompetencji gramatycznej z uwzględnieniem opanowania struktur gramatycznych wskazanych w treściach programowych. 

W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają poruszone następujące kwestie: formy i użycie rodzajników określonych, nieokreślonych, 
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cząstkowych; rodzaj i liczba rzeczownika i przymiotnika; stopniowanie przymiotnika 
i przysłówka; formy i użycie zaimków rzeczownych i przymiotnych (w tym: zaimki wskazujące, nieokreślone, pytające, wykrzyknikowe), odmiana 
czasowników regularnych i nieregularnych w czasie teraźniejszym. Celem przedmiotu „język pisany” w ramach modułu „praktyczna nauka języka 
włoskiego” jest przybliżenie studentom podstawowych informacji z zakresu sporządzania form pisemnych oraz przekazanie słownictwa niezbędnego do 
wytwarzania tych form. W ramach zajęć studenci opracowują słownictwo z różnych zagadnień (la casa, il tempo etc.), podstawowe informacje 
gramatyczne oraz podstawowe formy pisemne związane z określonym zakresem słów. Natomiast w trakcie kolokwiów, studenci sami sporządzają formy 
pisemne. Celem przedmiotu jest doskonalenie kompetencji komunikacyjnej studentów, a także kompetencji socjolingwistycznej, socjokulturowej, 
dyskursu językowego oraz kompetencji strategicznej. Celem końcowym jest zdobycie biegłości językowej i pełnej swobody podczas komunikowania się z 
osobami posługującymi się językiem włoskim.

Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K07, K10, U02, W05, W06, 
W09

w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testów pisemnych. Średnia uzyskanych wyników jest podstawą do 
wystawienia oceny z zaliczenia.

K09, U03, U14, W10

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes wprowadzenie i systematyzacja wiedzy 
teoretycznej w odniesieniu do wskazanych 
treści programowych

10 Lektura pozycji podanych w bibliografii. 
Uporządkowanie i utrwalenie wiadomości 
podanych w czasie zajęć.

35 w-1

f-2 practical classes wykorzystanie praktyczne wiadomości 
teoretycznych (ćwiczenia pisemne)

30 Rozwiązywanie ćwiczeń pisemnych w 
oparciu o treści programowe.

50 w-2

f-3 practical classes Analiza form tekstowych 30 Studenci przyswajają konkretne formy 
tekstów

50 w-1, w-2

f-4 practical classes Tłumaczenie tekstu audio 20 Studenci przyswajają słownictwo oraz różne 
kolokacje językowe

50 w-1, w-2

f-5 practical classes Konwersacje tematyczne 15 Czynny udział w zajęciach.
Odrabianie zadań domowych.

50 w-1, w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka włoskiego II
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJW-2

1. Number of the ECTS credits: 8

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K05 takes part in cultural life with the use of different media and its various forms K_K05 2
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K_K09 3

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 5
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 5
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

W09 has the basic nomenclature used with reference to cultural issues and phenomena occurring in a given language area K_W09 2
W10 recognizes social phenomena occurring in the countries of a given language area K_W10 3

3. Module description
Description Celem modułu jest rozwijanie kompetencji gramatycznej z uwzględnieniem opanowania struktur gramatycznych wskazanych w treściach programowych. 

W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają poruszone następujące kwestie: formy i użycie zaimków dopełnienia bliższego i dalszego; formy i 
użycie przyimków prostych i złożonych; tworzenie i użycie formy bezosobowej; tworzenie 
i użycie czasów przeszłych (passato prossimo, imperfetto); tworzenie i użycie czasów przyszłych (futuro semplice, futuro anteriora). Celem przedmiotu 
jest doskonalenie kompetencji komunikacyjnej studentów, a także kompetencji socjolingwistycznej, socjokulturowej, dyskursu językowego oraz 
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kompetencji strategicznej. Celem końcowym jest zdobycie biegłości językowej i pełnej swobody podczas komunikowania się z osobami posługującymi 
się językiem włoskim.

Prerequisites zaliczenie poprzedniego semstru

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zjęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K05, K10, U07, U08, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testów pisemnych. Średnia uzyskanych wyników jest podstawą do 

wystawienia oceny z zaliczenia.
K09, U14, W09, W10

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes wprowadzenie i systematyzacja wiedzy 
teoretycznej w odniesieniu do wskazanych 
treści programowych

35 Lektura pozycji podanych 
w bibliografii. Uporządkowanie 
i utrwalenie wiadomości podanych w czasie 
zajęć.

45 w-1

f-2 practical classes wykorzystanie praktyczne wiadomości 
teoretycznych (ćwiczenia pisemne)

35 Praca domowa w postaci rozwiązywania 
dodatkowych ćwiczeń pisemnych

45 w-1, w-2

f-3 practical classes Konwersacje tematyczne 35 Czynny udział w zajęciach.
Odrabianie zadań domowych.

45 w-1, w-2



University of Silesia in Katowice
Faculty of Philology

Attachment no. 2

2025-04-05 17:30:26 [] 47 / 92

1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka włoskiego III
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJW-3

1. Number of the ECTS credits: 6

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K05 takes part in cultural life with the use of different media and its various forms K_K05 2
K06 remains open and searches for the signs indicating the most significant differences between their own and the alien community in 

reference to habits, traditions, attitudes, views and values
K_K06 3

K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 
foreign language teaching

K_K09 3

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 5
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 4
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

W09 has the basic nomenclature used with reference to cultural issues and phenomena occurring in a given language area K_W09 2
W10 recognizes social phenomena occurring in the countries of a given language area K_W10 3

3. Module description
Description Celem modułu jest rozwijanie kompetencji gramatycznej z uwzględnieniem opanowania struktur gramatycznych wskazanych w treściach programowych. 

W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają poruszone następujące kwestie: formy i użycie zaimków dopełnienia bliższego i dalszego; formy i 
użycie przyimków prostych i złożonych; tworzenie i użycie formy bezosobowej; tworzenie 
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i użycie czasów przeszłych (passato prossimo, imperfetto); tworzenie i użycie czasów przyszłych (futuro semplice, futuro anteriore).
Celem przedmiotu jest doskonalenie kompetencji komunikacyjnej studentów, a także kompetencji socjolingwistycznej, socjokulturowej, dyskursu 
językowego oraz kompetencji strategicznej. Celem końcowym jest zdobycie biegłości językowej i pełnej swobody podczas komunikowania się z osobami 
posługującymi się językiem włoskim.

Prerequisites zapiczenie poprzedniego semestru

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K05, K09, K10, U07, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testów pisemnych. Średnia uzyskanych wyników jest podstawą do 

wystawienia oceny z zaliczenia.
K06, K10, U08, U14, W09, 
W10

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes wprowadzenie i systematyzacja wiedzy 
teoretycznej w odniesieniu do wskazanych 
treści programowych

40  40 w-1

f-2 practical classes wykorzystanie praktyczne wiadomości 
teoretycznych (ćwiczenia pisemne)

40 Praca domowa w postaci rozwiązywania 
dodatkowych ćwiczeń pisemnych

30 w-1, w-2

f-3 practical classes Konwersacje tematyczne 10 Studenci przygotowują słownictwo z zakresu 
wskazanego tematu.

20 w-1, w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka włoskiego IV
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJW-4

1. Number of the ECTS credits: 6

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K05 takes part in cultural life with the use of different media and its various forms K_K05 2
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K_K09 3

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 5
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 5
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

W09 has the basic nomenclature used with reference to cultural issues and phenomena occurring in a given language area K_W09 2
W10 recognizes social phenomena occurring in the countries of a given language area K_W10 3

3. Module description
Description Celem modułu jest rozwijanie kompetencji gramatycznej z uwzględnieniem opanowania struktur gramatycznych wskazanych w treściach programowych. 

W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają poruszone następujące kwestie: formy i użycie zaimków dopełnienia bliższego i dalszego; formy i 
użycie przyimków prostych i złożonych; tworzenie i użycie formy bezosobowej; tworzenie 
i użycie czasów przeszłych (passato prossimo, imperfetto); tworzenie i użycie czasów przyszłych (futuro semplice, futuro anteriore).
Celem przedmiotu jest doskonalenie kompetencji komunikacyjnej studentów, a także kompetencji socjolingwistycznej, socjokulturowej, dyskursu 
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językowego oraz kompetencji strategicznej. Celem końcowym jest zdobycie biegłości językowej i pełnej swobody podczas komunikowania się z osobami 
posługującymi się językiem włoskim.

Prerequisites zaliczenie poprzedniego semestru

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K05, K10, U07, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę  K09, K10, U08, U14, W09, 

W10

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes wprowadzenie i systematyzacja wiedzy 
teoretycznej w odniesieniu do wskazanych 
treści programowych

30 Lektura pozycji podanych 
w bibliografii. Uporządkowanie 
i utrwalenie wiadomości podanych w czasie 
zajęć.

20 w-1

f-2 practical classes wykorzystanie praktyczne wiadomości 
teoretycznych (ćwiczenia pisemne)

30 Praca domowa w postaci rozwiązywania 
dodatkowych ćwiczeń pisemnych

30 w-1, w-2

f-3 practical classes Konwersacje tematyczne 30 Studenci przygotowują słownictwo z zakresu 
wskazanego tematu.

40 w-1, w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka włoskiego V
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJW-5

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K05 takes part in cultural life with the use of different media and its various forms K_K05 2
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K_K09 3

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 5
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 5
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

W09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 
foreign language teaching

K_K09 2

W10 recognizes social phenomena occurring in the countries of a given language area K_W10 3

3. Module description
Description Celem modułu jest rozwijanie kompetencji gramatycznej z uwzględnieniem opanowania struktur gramatycznych wskazanych w treściach programowych. 

W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają poruszone następujące kwestie: formy i użycie zaimków dopełnienia bliższego i dalszego; formy i 
użycie przyimków prostych i złożonych; tworzenie i użycie formy bezosobowej; tworzenie 
i użycie czasów przeszłych; tworzenie i użycie czasów przyszłych.
Celem przedmiotu jest doskonalenie kompetencji komunikacyjnej studentów, a także kompetencji socjolingwistycznej, socjokulturowej, dyskursu 
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językowego oraz kompetencji strategicznej. Celem końcowym jest zdobycie biegłości językowej i pełnej swobody podczas komunikowania się z osobami 
posługującymi się językiem włoskim.

Prerequisites zaliczenie poprzedniego semestru

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K05, K10, U07, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testów pisemnych. Średnia uzyskanych wyników jest podstawą do 

wystawienia oceny z zaliczenia.
K09, K10, U08, U14, W09, 
W10

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes wprowadzenie i systematyzacja wiedzy 
teoretycznej w odniesieniu do wskazanych 
treści programowych

20 Lektura pozycji podanych 
w bibliografii. Uporządkowanie 
i utrwalenie wiadomości podanych w czasie 
zajęć.

3 w-1

f-2 practical classes wykorzystanie praktyczne wiadomości 
teoretycznych (ćwiczenia pisemne)

40 Praca domowa w postaci rozwiązywania 
dodatkowych ćwiczeń pisemnych

4 w-1, w-2

f-3 practical classes Konwersacje tematyczne 20 Studenci przygotowują słownictwo z zakresu 
wskazanego tematu.

3 w-1, w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyczna nauka języka włoskiego VI
Module code: 02-FL-WAT-N1-PNJW-6

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K05 takes part in cultural life with the use of different media and its various forms K_K05 2
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K_K09 3

K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 2
U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 5
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 5
U14 is able to apply theoretical knowledge to the process of learning foreign languages. K_U14 4
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 4

W09 has the basic nomenclature used with reference to cultural issues and phenomena occurring in a given language area K_W09 2
W10 recognizes social phenomena occurring in the countries of a given language area K_W10 3

3. Module description
Description Celem modułu jest rozwijanie kompetencji gramatycznej z uwzględnieniem opanowania struktur gramatycznych wskazanych w treściach programowych. 

W ramach głównej problematyki na zajęciach zostają poruszone następujące kwestie: formy i użycie zaimków dopełnienia bliższego i dalszego; formy i 
użycie przyimków prostych i złożonych; tworzenie i użycie formy bezosobowej; tworzenie 
i użycie czasów przeszłych; tworzenie i użycie czasów przyszłych.
Celem przedmiotu jest doskonalenie kompetencji komunikacyjnej studentów, a także kompetencji socjolingwistycznej, socjokulturowej, dyskursu 
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językowego oraz kompetencji strategicznej. Celem końcowym jest zdobycie biegłości językowej i pełnej swobody podczas komunikowania się z osobami 
posługującymi się językiem włoskim.

Prerequisites zaliczenie poprzedniego semestru

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K05, K10, U07, W05
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testów pisemnych. Średnia uzyskanych wyników jest podstawą do 

wystawienia oceny z zaliczenia
K09, K10, U08, U14, W09, 
W10

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes wprowadzenie i systematyzacja wiedzy 
teoretycznej w odniesieniu do wskazanych 
treści programowych

20 Lektura pozycji podanych 
w bibliografii. Uporządkowanie 
i utrwalenie wiadomości podanych w czasie 
zajęć.

3 w-1

f-2 practical classes wykorzystanie praktyczne wiadomości 
teoretycznych (ćwiczenia pisemne)

40 Praca domowa w postaci rozwiązywania 
dodatkowych ćwiczeń pisemnych

4 w-1, w-2

f-3 practical classes Konwersacje tematyczne 20 Studenci przygotowują słownictwo z zakresu 
wskazanego tematu.

3 w-1, w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Praktyki zawodowe
Module code: 02-FL-N1-240PZ

1. Number of the ECTS credits: 1

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K04 demonstrates independent decision-making initiative in professional entreprise K_K04 4
K12 organizes the work of a team through adequate analysis of the team components, evaluation of the work load and proper task 

distribution
K_K12 2

K13 is open to the use of modern technologies in work environment K_K13 3
U06 is able to work in a group, following the aims and guidelines formulated by the supervisor K_U06 3
W18 has basic knowledge in the field of information technologies, word processing, using spreadsheet, databases, presentation  

graphics, information network services, and gaining and processing information
K_W18 2

3. Module description
Description Student odbywa praktyki zawodowe w uprzednio znalezionym przez siebie zakładzie pracy. Student może odbywać praktykę zawodową we wszelkich 

placówkach państwowych lub prywatnych, w kraju lub za granicą, które umożliwią mu wykonywanie prac zgodnych z profilem kształcenia. Do czynności 
takich należą m.in.: pomoc w prowadzeniu sekretariatu, tłumaczenia, pomoc w organizowaniu różnego typu wymian, imprez kulturalnych, umawianie 
spotkań, wszelkie prace administracyjne leżące w zakresie umiejętności studenta.

Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 raport z przebiegu praktyk Student przedkłada raport z przebiegu praktyk podpisany przez zakładowego opiekuna K04, K12, K13, U06, W18
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praktyk.

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 internship student odbywa praktyki w uprzednio 
znalezionym przez siebie zakładzie pracy

30  0 w-1
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu  I: Przekład tekstów literackich – j. angielski I lub Przekład tekstów użytkowych – j. 
angielski I

Module code: 02FLWATN1PTLUJA1

1. Number of the ECTS credits: 6

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K_K09 2

U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 
in the target language.

K_U16 4

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 2
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 2

W12 distinguishes between translating strategies used in literary and practical translation K_W12 3

3. Module description
Description Zajęcia mają na celu

 zaznajomienie studentów z problematyką przekładu tekstów użytkowych oraz literackich (prozatorskich i poetyckich, także tekstów eksperymentalnych). 
Uświadomienie studentom trudności przekładu wynikających z różnic kulturowych; uczenie  strategii radzenia sobie z tymi trudnościami.
- uświadomienie potencjalnych błędów i pułapek przekładu wynikających z różnic między językiem oryginału i językiem tłumaczenia (odmienność form 
gramatycznych, odmienność pojęć, brak ekwiwalentu)

Prerequisites -



University of Silesia in Katowice
Faculty of Philology

Attachment no. 2

2025-04-05 17:30:26 [] 58 / 92

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 praca pisemna Studenci przygotowują prace pisemne w trakcie zajęć (na zaliczenie) oraz w domu (na ocenę) K09, W02, W05
w-2 praca na zajęciach Studenci  biorą czynny udział w zajęciach,  proponują swoje wersje przekładu omawianych 

zdań.
U16, W02, W05, W12

w-3 egzamin Studenci przygotowują pisemne tłumaczenie zadanego tekstu w czasie egzaminu K09, U16, W02, W05, W12

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes analiza tekstów przygotowanych do 
tłumaczenia

5 przygotowanie teoretyczne do ćwiczeń 50 w-1

f-2 practical classes Analiza i omówienie tekstów pod względem 
słownictwa prawniczego/technicznego i jego 
zastosowania

5 Studenci przyswajają słownictwo i 
okoliczności jego użycia

50 w-1

f-3 practical classes Zadania rozwijające umiejętności ustnego i 
pisemnego tłumaczenia tekstów uzytkowych 
lub literackich

5 Studenci opracowują własną propozycję 
tłumaczenia na podstawie wybranej 
metodologii

60 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu  II: Praca z tekstem prawniczym - język angielski I lub Praca z tekstem technicznym - 
język angielski I

Module code: 02FLWATN1PTPTJA1

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K02 identifies correctly and solves dilemmas connected with the exercised profession K_K02 2
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 2
U03 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 4
U12 categorizes the factors which influence relations within and outside of a specific linguistic area K_U12 2
W13 knows the basic terminology in the field of economics, law, administration, and science in the language that is studied and in the 

native language
K_W13 4

3. Module description
Description Celem kursu jest przygotowanie studentów do pracy z tekstem o naturze prawniczej, zapoznanie ich ze specyfiką języka prawniczego. Ponadto, studenci 

przygotowywani są do pracy z tekstem technicznym – zakres tematów:  korespondencja biznesowa, medycyna, chemia, matematyka, architektura i 
budownictwo, ogrodnictwo, handel zagraniczny, bankowość

Prerequisites -

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 zaliczenie na ocenę Studenci biorą czynny udział w zajęciach K02, U12
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w-2 praca na zajęciach Studenci przystępują do testu zaliczeniowego i/lub egzaminu pisemnego z tłumaczenia 
tekstów.

W13

w-3 praca pisemna Studenci regularnie przygotowują zadane prace domowe. U02, U03, U12

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Analiza tekstów prawniczych oraz 
technicznych

5 Studenci pracują na tekstach, wyodrębniając 
charakterystyczne struktury

20 w-2

f-2 practical classes Analiza i omówienie tekstów pod względem 
słownictwa prawniczego/technicznego i jego 
zastosowania

5 Studenci przyswajają słownictwo i 
okoliczności jego użycia

20 w-2

f-3 practical classes Zadania rozwijające umiejętności ustnego i 
pisemnego tłumaczenia tekstów prawniczych 
lub technicznych

5 Studenci opracowują własną propozycję 
tłumaczenia na podstawie wybranej 
metodologii

20 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu  II: Praca z tekstem prawniczym - język angielski II lub Praca z tekstem technicznym - 
język angielski II

Module code: 02FLWATN1PTPTJA2

1. Number of the ECTS credits: 4

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K02 identifies correctly and solves dilemmas connected with the exercised profession K_K02 2
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 2
U03 has elementary research skills which allow him or her to solve typical tasks and problems in the field of the subjects studied K_U03 4
U12 categorizes the factors which influence relations within and outside of a specific linguistic area K_U12 2
W13 knows the basic terminology in the field of economics, law, administration, and science in the language that is studied and in the 

native language
K_W13 4

3. Module description
Description Celem kursu jest przygotowanie studentów do pracy z tekstem o naturze prawniczej, zapoznanie ich ze specyfiką języka prawniczego. Ponadto, studenci 

przygotowywani są do pracy z tekstem technicznym – zakres tematów:  korespondencja biznesowa, medycyna, chemia, matematyka, architektura i 
budownictwo, ogrodnictwo, handel zagraniczny, bankowość

Prerequisites -

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testu zaliczeniowego i/lub egzaminu pisemnego z tłumaczenia 
tekstów.

U02, U03, U12, W13
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w-2 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach,  proponują swoje wersje przekładu omawianych 
zdań.

K02, U02, U03, U12, W13

w-3 praca pisemna Studenci regularnie przygotowują zadane prace domowe. K02, U02, U03, U12, W13

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Analiza tekstów prawniczych oraz 
technicznych

5 Studenci pracują na tekstach, wyodrębniając 
charakterystyczne struktury

30 w-2

f-2 practical classes Analiza i omówienie tekstów pod względem 
słownictwa prawniczego/technicznego i jego 
zastosowania

5 Studenci przyswajają słownictwo i 
okoliczności jego użycia

30 w-1, w-2, w-3

f-3 practical classes Zadania rozwijające umiejętności ustnego i 
pisemnego tłumaczenia tekstów prawniczych 
lub technicznych

5 Studenci opracowują własną propozycję 
tłumaczenia na podstawie wybranej 
metodologii

30 w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu  IV: Tłumaczenie poświadczone – j. angielski lub Tłumaczenie konferencyjne – j. angielski
Module code: 02FLWATN1TPKJA

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K02 identifies correctly and solves dilemmas connected with the exercised profession K_K02 1
KU01 by using various communication channels and techniques he or she is able to communicate with specialists in the humanities 

field studied in the native and foreign language
K_U01 4

U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 
in the target language.

K_U16 5

W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 
that language

K_W06 3

W13 knows the basic terminology in the field of economics, law, administration, and science in the language that is studied and in the 
native language

K_W13 4

3. Module description
Description Celem kursu jest wprowadzenie studentów do tłumaczenia kabinowego z języków francuskiego i angielskiego na język polski: ponadto, założeniem kursu 

jest wprowadzenie studenta w problematykę z zakresu tłumaczenia poświadczonego. W ramach ćwiczeń praktycznych proponuje się tłumaczenie ustne 
(także zapoznanie studenta z funkcjonowaniem kabiny) oraz tłumaczenie dokumentów autentycznych z rozmaitych dziedzin życia.

Prerequisites -
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 praca w kabinach Studenci pracują w parach w kabinach tłumaczeniowych, a ich praca jest na bieżąco oceniana 
przez prowadzącego

K02, U16, W06, W13

w-2 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w pracy na zajęciach. K02, KU01, U16, W06, W13
w-3 tłumaczenie końcowe Studenci przystępują do tłumaczenia zaliczeniowego przemówienia z angielskiego lub 

francuskiego (do wyboru) na polski lub, w przypadku tłumaczenia poświadczonego, do testu 
zaliczeniowego

K02, KU01, U16, W06, W13

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Tłumaczenia symultaniczne lub pisemne i 
omawianie błędów na bieżąco

10 Praca w parach w dwuosobowych kabinach 
tłumaczeniowych lub pisemna

35 w-1

f-2 practical classes Tłumaczenie końcowe w parze lub pisemnie 10 Tłumaczenie końcowe w parze lub pisemnie 35 w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu  V: Przekład tekstów literackich -  włoski I lub Przekład tekstów użytkowych – język 
włoski I

Module code: 02FLWATN1PTLUJW1

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K11 is conscious of mistakes that influence the cohesion of texts, including translated texts K_K11 4
U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 

in the target language.
K_U16 4

W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 
items

K_W05 2

W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 
that language

K_W06 2

W12 distinguishes between translating strategies used in literary and practical translation K_W12 3

3. Module description
Description Zajęcia mają na celu

- zaznajomienie studentów z problematyką przekładu włoskich tekstów użytkowych (i rozszerzenie znajomości słownictwa ogólnego i specjalistycznego) 
oraz literackich (prozatorskich i poetyckich) . Uświadomienie studentom trudności przekładu wynikających z różnic kulturowych; uczenie  strategii 
radzenia sobie z tymi trudnościami.

Prerequisites -
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 praca na zajęciach studenci biorą czynny udział w zajęciach U16, W05, W06
w-2 test sprawdający studenci przystępują do testu sprawdzającego K11, U16, W06, W12
w-3 egzamin pisemny studenci przystępują do egzaminu K11, U16, W06, W12

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes analiza tekstów przygotowanych do 
tłumaczenia

5 przygotowanie teoretyczne do ćwiczeń 15 w-1

f-2 practical classes praca indywidualna i w grupach nad 
przekładem tekstu.

5 Studenci przyswajają słownictwo i 
okoliczności jego użycia

15 w-1, w-2, w-3

f3 practical classes Zadania rozwijające umiejętności ustnego i 
pisemnego tłumaczenia tekstów uzytkowych 
lub literackich

5 Studenci opracowują własną propozycję 
tłumaczenia na podstawie wybranej 
metodologii

15 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu  V: Przekład tekstów literackich -  włoski II lub Przekład tekstów użytkowych – język 
włoski II

Module code: 02FLWATN1PTLUJW2

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 2
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K_K09 2

K11 is conscious of mistakes that influence the cohesion of texts, including translated texts K_K11 4
U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 

in the target language.
K_U16 4

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 2
W12 distinguishes between translating strategies used in literary and practical translation K_W12 3

3. Module description
Description Zajęcia mają na celu

- zaznajomienie studentów z problematyką przekładu tekstów użytkowych lub literackich,
- rozwój umiejętności zastosowania zagadnień teoretycznych w praktyce przekładu,
- uświadomienie wpływu kultury narodowej i lokalnej oraz zwyczajów danej społeczności na styl i język – nieprzekładalność pojęć o nacechowaniu 
kulturowym, poszukiwanie strategii za pomocą której da się przełożyć nacechowany kulturowo tekst na język docelowy tłumaczenia,
- uzmysłowienie studentom problemów wobec których staje tłumacz tekstu zawierającego nazwy własne.

Prerequisites Znajomość języka włoskiego na poziomie B1/B2, dobra znajomość struktur gramatycznych, kolokacji, związków frazeologicznych i zwrotów 
idiomatycznych w języku polskim, znajomość terminologii z zakresu gramatyki języka ojczystego i kierunkowego.
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 praca pisemna Studenci przygotowują prace pisemne w trakcie zajęć (na zaliczenie) oraz w domu (na ocenę) K01, K09, K11, U16, W02, 
W12

w-2 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach,  proponują swoje wersje przekładu omawianych 
zdań.

K11, U16, W02, W12

w-3 egzamin Studenci przygotowują pisemne tłumaczenie zadanego tekstu w czasie egzaminu K09, K11, U16, W02, W12

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Praca z tekstami teoretycznymi na temat 
przekładu (analiza, omówienie, dyskusja)

5 Studenci zapoznają  się z tekstami na temat 
problemów przekładu

15 w-1

f-2 practical classes Zastosowanie zagadnień teoretycznych w 
praktyce – tłumaczenia pojedynczych zdań z 
uwzględnieniem uprzednio omawianego 
problemu (arsenał tłumacza, pułapki 
przekładu, nieprzekładalność niektórych form 
gramatycznych, terminów o nacechowaniu 
kulturowym, problem tłumaczenia nazw 
własnych)

5 Studenci tłumaczą zdania uwzględniające 
omawiane problemy teoretyczne

15 w-1, w-2, w-3

f-3 practical classes Zastosowanie zagadnień teoretycznych w 
praktyce – tłumaczenie tekstu użytkowego w 
czasie zajęć / praca pisemna studenta, 
omówienie błędów

5 Studenci opracowują własną propozycję 
tłumaczenia

15 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu  VII: Tłumaczenie poświadczone -  język włoski lub konferencyjne -  język włoski
Module code: 02FLWATN1TPKJW

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 4
K02 identifies correctly and solves dilemmas connected with the exercised profession K_K02 2
U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 

in the target language.
K_U16 5

W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 
that language

K_W06 3

3. Module description
Description Celem kursu jest wprowadzenie studentów do tłumaczenia kabinowego z języków włoskiego i angielskiego na język polski: ponadto, założeniem kursu 

jest wprowadzenie studenta w problematykę z zakresu tłumaczenia poświadczonego. W ramach ćwiczeń praktycznych proponuje się tłumaczenie ustne 
(także zapoznanie studenta z funkcjonowaniem kabiny) oraz tłumaczenie dokumentów autentycznych z rozmaitych dziedzin życia.

Prerequisites -

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 praca w kabinach Studenci pracują w parach w kabinach tłumaczeniowych, a ich praca jest na bieżąco oceniana 
przez prowadzącego

K02, U16, W06

w-2 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w pracy na zajęciach. K01, K02, U16, W06
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w-3 tłumaczenia końcowe Studenci przystępują do tłumaczenia zaliczeniowego przemówienia z angielskiego lub 
włoskiego (do wyboru) na polski lub, w przypadku tłumaczenia poświadczonego, do testu 
zaliczeniowego

K02, U16, W06

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Tłumaczenia symultaniczne lub pisemne i 
omawianie błędów na bieżąco

10 Praca w parach w dwuosobowych kabinach 
tłumaczeniowych lub pisemna

20 w-1

f-2 practical classes Tłumaczenie końcowe w parze lub pisemnie 10 Tłumaczenie końcowe w parze lub pisemnie 20 w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu  VIII: Wiedza o akwizycji i nauce języków lub Gramatyka i stylistyka języka polskiego
Module code: 02FLN1240WAGJP

1. Number of the ECTS credits: 3

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K06 remains open and searches for the signs indicating the most significant differences between their own and the alien community in 

reference to habits, traditions, attitudes, views and values
K_K06 1

U09 is able to prepare written assignments as well as speeches on subjects related to the discipline of humanities that s/he studies, 
with the use of the most important theoretical approaches and a variety of sources

K_U09 1

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 1
W04 has the basic knowledge of the (inter)relationships between philology and other humanities K_W04 1
W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 

that language
K_W06 2

3. Module description
Description Celem zajęć jest zapoznanie studentów z systemem językowym polszczyzny na wszystkich poziomach: fonetycznym, fleksyjnym, słowotwórczym, 

składniowym, a także z wybranymi zagadnieniami stylistyki, form podawczych i budowy tekstów użytkowych spasowanych w różnych sytuacjach 
komunikacyjnych.  Ponadto, celem modułu jest wprowadzenie studenta w problematykę z zakresu teorii akwizycji i nauki języków, przedstawienie ich 
głównych koncepcji oraz najważniejszych kierunków badań. W ramach głównej problematyki na zajęciach podnoszone są następujące kwestie: analiza 
porównawcza głównych teorii akwizycji języka ojczystego, analiza porównawcza głównych metod nauczania/uczenia się języka obcego, 
neurofizjologiczne podstawy funkcjonowania języka, rola czynników środowiskowych oraz indywidualnych (afektywnych i kognitywnych) w procesie 
uczenia się języków obcych, problematyka bilingwizmu i plurilingwizmu w ujęciu indywidualnym oraz społecznym.

Prerequisites -
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 prezentacja lub praca pisemna Studenci przygotowują przygotowują pracę pisemną, prezentację lub referat na wybrany lub 
zadany temat.

K06, U09, W02, W04

w-2 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach K06, U09, W02, W04, W06
w-3 zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testu zaliczeniowego. K06, U09, W02, W04, W06

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Prezentacje multimedialne 2 Studenci opracowują wybrane bądź zadane 
zagadnienie.

25 w-1

f-2 practical classes Praca z tekstami teoretycznymi (analiza, 
omówienie, dyskusja)

7 Studenci zapoznają się, a następnie 
omawiają wskazane materiały

25 w-2

f-3 practical classes Samodzielna interpretacja oraz krytyczna 
ocena dokumentów naukowych

6 Studenci samodzielnie interpretują oraz 
wyciągają samodzielne wnioski dotyczące 
omawianych treści programowych.

25 w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu I: Przekład tekstów literackich – j. angielski II lub Przekład tekstów użytkowych – j. 
angielski II

Module code: 02FLWATN1PTLUJA2

1. Number of the ECTS credits: 4

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K09 strives to correctly communicate in a foreign language, as well as aspires to establish competence in the field of translation or 

foreign language teaching
K_K09 2

U16 knows how to translate structures, sentences and texts into a different language with the use of the most appropriate equivalents 
in the target language.

K_U16 4

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 2
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 2

W12 distinguishes between translating strategies used in literary and practical translation K_W12 3

3. Module description
Description Zajęcia mają na celu

- zaznajomienie studentów z problematyką przekładu tekstów użytkowych oraz literackich (prozatorskich i poetyckich, także tekstów eksperymentalnych). 
Uświadomienie studentom trudności przekładu wynikających z różnic kulturowych; uczenie  strategii radzenia sobie z tymi trudnościami.
- uświadomienie potencjalnych błędów i pułapek przekładu wynikających z różnic między językiem oryginału i językiem tłumaczenia (odmienność form 
gramatycznych, odmienność pojęć, brak ekwiwalentu)

Prerequisites -
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4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 praca pisemna Studenci przygotowują prace pisemne w trakcie zajęć (na zaliczenie) oraz w domu (na ocenę) K09, U16, W02, W05
w-2 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach,  proponują swoje wersje przekładu omawianych 

zdań.
 

w-3 egzamin Studenci przygotowują pisemne tłumaczenie zadanego tekstu w czasie egzaminu K09, U16, W02, W05, W12

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes analiza tekstów przygotowanych do 
tłumaczenia

5 przygotowanie teoretyczne do ćwiczeń 35 w-2

f-2 practical classes praca indywidualna i w grupach nad 
przekładem tekstu.

5 tłumaczenie zadanych tekstów 35 w-1, w-2, w-3

f-3 practical classes analiza dokonanych przekładów, korekta 
błędów połączona z dyskusją

5 analiza i weryfikacja dokonywanych 
tłumaczeń

35 w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu III: Kultura, komunikacja  lub Prawo cywilne i handlowe
Module code: 02FLN1240KKPCH

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K06 zachowuje otwartość i poszukuje oznak wskazujących na najistotniejsze różnice między własną a obcą społecznością w zakresie 

obyczajów, tradycji, postaw, przekonań i wartości
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 4
U07 is able to formulate and express his/her own opinions and ideas on important social matters K_U07 3
W04 has the basic knowledge of the (inter)relationships between philology and other humanities K_W04 3
W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, 

theories and schools within the humanistic discipline studied
K_W07 4

3. Module description
Description Celem modułu jest wprowadzenie studenta w problematykę związaną z szeroko rozumianą komunikacją językową i kulturową a także w zagadnienia 

prawa cywilnego i handlowego w obrębie kultury francuskiej. Student również poznaje słownictwo związane z komunikacją językową i niewerbalną a 
także terminologię z zakresu prawa.

Prerequisites -

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 prezentacja i praca pisemna Studenci przygotowują prezentację w formie referatu na zadany temat oraz dwie prace 
pisemne na wskazany temat.

K06, U02, U07, W04, W07
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w-2 czynny udział w zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach K06, U02, U07, W04, W07
w-3 zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testu zaliczeniowego. K06, U02, W04, W07

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Wykład wprowadzający do tematu- 
prezentacja zagadnień teoretycznych przez 
nauczyciela

5 W oparciu o teorię studenci opracowują 
zadane zagadnienie w formie referatu i pracy 
pisemnej

15 w-1, w-2

f-2 practical classes Praca z tekstami teoretycznymi (analiza, 
omówienie, dyskusja-pogadanka)

5 Studenci zapoznają się z tekstami 
teoretycznymi.

15 w-1, w-2

f-3 practical classes Omówienie prac pisemnych studentów 5 Studenci przygotowują się do semestralnego 
testu zaliczeniowego

15 w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu VI: Praca z tekstem prawniczym -  włoski I lub Praca z tekstem technicznym– język 
włoski I

Module code: 02FLWATN1PTPTJW1

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K1 understands the need for lifelong learning K_K01 3
U19 has language skills in areas of knowledge proper to the chosen major, conform with the requirements determined for C2 and B2 

levels for the major and the second language respectively, in the keeping with Common European Framework
K_U19 4

U2 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 4
W06 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 

that language
K_W06 4

W13 knows the basic terminology in the field of economics, law, administration, and science in the language that is studied and in the 
native language

K_W13 5

3. Module description
Description Leksyka z dziedziny prawa (oraz podstawowe informacje na temat prawa cywilnego) i techniki (telefonia komórkowa, komputery, internet, telewizja).
Prerequisites -

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. U2, W13
w-2 test pisemny Studenci przystępują do testu. U19, W13
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w-3 egzamin Znajomość słownictwa omawianego na zajęciach w trakcie semestru.
Warunkiem otrzymania oceny pozytywnej z egzaminu jest uzyskanie przynajmniej 65% 
możliwych punktów.

K1, U19, W06, W13

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Praca z tekstem, ćwiczeniami leksykalnymi, 
dyskusja, dialogi, opracowywanie glosariuszy.

15 Przygotowanie się do zajęć poprzez 
wykonanie zadanych ćwiczeń pisemnych 
oraz ustnych, lekturę materiałów uzyskanych 
podczas zajęć, samodzielne wyszukiwanie i 
weryfikacja informacji. Przygotowanie do 
egzaminu

45 w-1, w-2, w-3



University of Silesia in Katowice
Faculty of Philology

Attachment no. 2

2025-04-05 17:30:26 [] 79 / 92

1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot do wyboru z zestawu VI: Praca z tekstem prawniczym -  włoski II lub Praca z tekstem technicznym– język 
włoski II

Module code: 02FLWATN1PTPTJW2

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K1 understands the need for lifelong learning K_K01 3
U19 has language skills in areas of knowledge proper to the chosen major, conform with the requirements determined for C2 and B2 

levels for the major and the second language respectively, in the keeping with Common European Framework
K_U19 4

U2 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 4
W13 knows the basic terminology in the field of economics, law, administration, and science in the language that is studied and in the 

native language
K_W13 5

W6 recognizes language variety within a language and has a good command of the vocabulary typical of the dialects and registers of 
that language

K_W06 4

3. Module description
Description Leksyka z dziedziny prawa (oraz podstawowe informacje na temat prawa cywilnego) i techniki (telefonia komórkowa, komputery, internet, telewizja).
Prerequisites -

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. U2, W13
w-2 test pisemny Studenci przystępują do testu. U19, W13
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w-3 egzamin Znajomość słownictwa omawianego na zajęciach w trakcie semestru.
Warunkiem otrzymania oceny pozytywnej z egzaminu jest uzyskanie przynajmniej 65% 
możliwych punktów.

K1, U19, W13, W6

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Praca z tekstem, ćwiczeniami leksykalnymi, 
dyskusja, dialogi, opracowywanie glosariuszy.

15 Przygotowanie się do zajęć poprzez 
wykonanie zadanych ćwiczeń pisemnych 
oraz ustnych, lekturę materiałów uzyskanych 
podczas zajęć, samodzielne wyszukiwanie i 
weryfikacja informacji. Przygotowanie do 
egzaminu

45 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Przedmiot z obszaru nauk społecznych
Module code: 02-FL-N1-240POS

1. Number of the ECTS credits: 5

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K1 Rozumie potrzebę interdyscyplinarnego podejścia do rozwiązywanych problemów, integrowania wiedzy z różnych dyscyplin oraz 

praktykowania samokształcenia służącego pogłębianiu zdobytej wiedzy.
U1 Posiada umiejętność stawiania i analizowania problemów na podstawie pozyskanych treści z zakresu dyscypliny nauki 

niezwiązanej z kierunkiem studiów.
W1 Posiada ogólną wiedzę na temat wybranych metod naukowych oraz zna zagadnienia charakterystyczne dla wybranej dyscypliny 

nauki z obszaru nauk społecznych

3. Module description
Description Celem modułu jest poszerzenie wiedzy, umiejętności i kompetencji społecznych studenta o treści spoza kierunku studiów.
Prerequisites Rada Wydziału określa dla studentów danego kierunku studiów obowiązującą liczbę modułów (zgodnie z programem kształcenia i planem studiów 

danego kierunku) oraz ustala semestr rozpoczęcia i zakończenia kształcenia.

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 zaliczenie weryfikacja na podstawie pracy zaliczeniowej lub weryfikacji ustnej (zgodnie z wymaganiami 
określonymi w sylabusie)

K1, U1, W1
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 lecture Podanie treści kształcenia w formie 
werbalnej z wykorzystaniem wizualizacji 
treści. Skupienie się na materiale trudnym 
pojęciowo i wskazanie źródeł. Ilustracja 
treści za pomocą przykładów.

20 Zapoznanie się z tematyką wykładu z 
wykorzystaniem istniejących pakietów 
metod: podręczników, skryptów, stron 
internetowych itp. 
Przygotowanie się do zaliczenia w 
zależności od przyjętej formy, określonej 
szczegółowo w sylabusie realizowanego 
modułu.

125 w-1
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Seminarium dyplomowe I
Module code: 02FLN1240SD-1

1. Number of the ECTS credits: 9

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K03 knows how to determine priorities serving the execution of a particular task performed on their own or by others K_K03 4
U05 is able to work out selected problems in a particular field of knowledge (culture, literature, linguistics, teaching methodology, 

translation studies) on his/her own, meeting the criteria of objectivity and academic reasoning – in accordance with obligatory 
standards for bachelor thesis

K_U05 4

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 5
W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, 

theories and schools within the humanistic discipline studied
K_W07 4

3. Module description
Description Celem modułu jest  przygotować studenta do samodzielnej redakcji pracy dyplomowej,  rozwijać zdolności analizy tekstu literackiego. Moduł ma na celu 

zapoznanie studenta z podstawowymi pojęciami z zakresu językoznawstwa włącznie z ich zasięgiem i relacjami, a także nakreślenie metodologii 
niezbędnej w indywidualnej działalności badawczej.

Prerequisites -

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 prezentacja lub praca pisemna  K03, U05, W02, W07
w-2 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K03, W02, W07
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w-3 zaliczenie na ocenę Student systematycznie i samodzielnie redaguje pracę  pod kierunkiem promotora w oparciu o 
wiedzę zdobytą samodzielnie i na zajęciach

K03, U05, W02, W07

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 seminar Student omawia wybrane metody badawcze 10 Student poznaje wybrane metody badawcze 
(samodzielna lektura)

100 w-1, w-2, w-3

f-2 seminar Student dokonuje ustnej analizy wybranych 
utworów  oraz zjawisk językoznawczych w 
oparciu o wybrane metody badawcze

10 Student poszukuje źródeł, czyta, prowadzi 
badania, przygotowuje pracę dyplomową

100 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Seminarium dyplomowe II
Module code: 02FLN1240SD-2

1. Number of the ECTS credits: 7

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K03 knows how to determine priorities serving the execution of a particular task performed on their own or by others K_K03 4
U05 is able to work out selected problems in a particular field of knowledge (culture, literature, linguistics, teaching methodology, 

translation studies) on his/her own, meeting the criteria of objectivity and academic reasoning – in accordance with obligatory 
standards for bachelor thesis

K_U05 4

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 5
W07 knows and identifies the basic means of analyzing and interpreting various cultural phenomena arising from select traditions, 

theories and schools within the humanistic discipline studied
K_W07 4

W16 knows and understands the basic terms and rules of protecting industrial freehold and copyright K_W16 4

3. Module description
Description Celem modułu jest  przygotować studenta do samodzielnej redakcji pracy dyplomowej,  rozwijać zdolności analizy tekstu literackiego. Moduł ma na celu 

zapoznanie studenta z podstawowymi pojęciami z zakresu językoznawstwa włącznie z ich zasięgiem i relacjami, a także nakreślenie metodologii 
niezbędnej w indywidualnej działalności badawczej.

Prerequisites -

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 prezentacja lub praca pisemna Studenci przygotowują prezentację lub referat na wybrany lub zadany temat. K03, U05, W02, W07
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w-2 praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. K03, W02, W07
w-3 zaliczenie na ocenę Student systematycznie i samodzielnie redaguje pracę  pod kierunkiem promotora w oparciu o 

wiedzę zdobytą samodzielnie i na zajęciach
K03, U05, W02, W07, W16

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 seminar Student omawia wybrane metody badawcze 10 Student poznaje wybrane metody badawcze 
(samodzielna lektura)

40 w-1, w-2, w-3

f-2 seminar Student dokonuje ustnej analizy wybranych 
utworów  oraz zjawisk językoznawczych w 
oparciu o wybrane metody badawcze

10 Student poszukuje źródeł, czyta, prowadzi 
badania, przygotowuje pracę dyplomową

150 w-1, w-2, w-3
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Technologie informacyjne z edycją tekstu
Module code: 02-FL-N1-240NTIED

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K13 is open to the use of modern technologies in work environment K_K13 4
U15 is able to plan and create his/her own didactic materials on educational platforms K_U15 2
U17 operates the following programs efficiently: CAT: WordFast, Trados, MemoQ K_U17 3
U18 presents and interprets the results with the use of different data presentation techniques. (e.g. visual aids) K_U18 4
W14 knows the basic terms when using CAT software K_W14 3
W15 knows the instruments for creating multimedia didactic aids and for work on an educational platform K_W15 4
W18 has basic knowledge in the field of information technologies, word processing, using spreadsheet, databases, presentation  

graphics, information network services, and gaining and processing information
K_W18 4

3. Module description
Description Studenci zapoznają się z podstawowymi technikami umożliwiającymi im znalezienie potrzebnych informacji w przypadku tłumaczeń specjalistycznych, w 

tym metod selekcji materiałów oraz wypracowanie krytycznej postawy wobec zasobów internetowych. Trzeci dział zajęć poświęcony jest pracy z 
ogólnodostępnymi programami wspomagającymi tłumaczenie (aplikacje wspomagające tłumaczenie, pamięć tłumaczeniowa, zarządzanie terminologią, 
zalety i wady oprogramowania wspomagającego przekład, ogólna charakterystyka programów do tłumaczenia maszynowego).
Zajęcia mają na celu przedstwić zasady edycji i poprawnego formatowania tekstu w programie MS Word oraz omówić podstawowe zagadnienia 
redakcyjne niezbędne dla dobrego przygotowania pracy licencjackiej. 
Tematyka zajęć obejmuje : 
-	formatowanie dokumentów (pasek narzędzi : czcionka, akapit, margines, numeracja stron), 
-	wstawianie elementów graficznych, 
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-	omówienie funkcji nagłowka i stopki, 
-	uwzglednianie stylów,
-	automatyczne sporządzanie spisu treści 
-	poprawne umieszczanie cytowań
-	wstawianie przypisów
-	poprawne sporządzanie bibliografii

Prerequisites Elementarna znajomość obsługi podstawowych programów komputerowych.

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. U15, U17, W15, W18
w-2 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do zaliczenia w formie tłumaczenia krótkiego fragmentu tekstu. K13, U17, U18, W14

5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 practical classes Prezentacje multimedialne
Przeprowadzenie ćwiczeń praktycznych przy 
stanowiskach komputerowych

10 Studenci opracowują wybrane bądź zadane 
zagadnienie
Studenci zapoznają się, a następnie 
przygotowują, zgodnie z zaleceniami, 
wskazany tekst

45 w-1, w-2
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Wstęp do językoznawstwa
Module code: 02-FL-N1-240WJ

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K10 is interested in linguistic phenomena K_K10 5
U08 is able to incorporate other authors’ opinions in his/her argumentation, as well as to draw conclusions K_U08 3
W01 identifies the role and place of humanities among other sciences and understands the specificity of the subject matter of 

humanities and their tools
K_W01 2

W02 knows basic linguistic terminology and identifies its sources K_W02 5
W05 is aware of the complex nature of language, the sophistication of meaning and diachronic change in the meaning of vocabulary 

items
K_W05 3

3. Module description
Description Student zdobywa podstawową wiedzę z zakresu z zakresu językoznawstwa współczesnego oraz kształci umiejętność operowania poznanymi terminami 

specjalistycznymi z tej dziedziny.
Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Zaliczenie na ocenę Student przystępuje do zaliczenia pisemnego lub ustnego 
(w oparciu o listę zagadnień omawianych na zajęciach oraz podaną do wiadomości studentów 
literaturę)

K10, U08, W01, W02, W05
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 lecture Wykład wzbogacony o prezentacje 
multimedialne z elementami dyskusji.

15 Studiowanie literatury przedmiotu, analiza 
oraz opanowanie zagadnień omówionych w 
trakcie zajęć.

45 w-1
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1. Field of study Philology (Applied Languages and Translation (Italian/English))
2. Academic year of entry 2017/2018 (winter term), 2018/2019 (winter term)
3. Level of qualifications/degree first-cycle studies
4. Degree profile general academic
5. Mode of study part-time

Module: Wstęp do literaturoznawstwa
Module code: 02-FL-N1-240WL

1. Number of the ECTS credits: 2

2. Learning outcomes of the module

code description
learning 

outcomes of 
the programme

level of 
competence 

(scale 1-5)
K01 understands the need for lifelong learning K_K01 5
U02 he or she is able to search, analyze, grade, select and use knowledge by means of various sources and strategies K_U02 3
U04 is able to broaden his/her knowledge on his/her own, and can develop his/her cognitive abilities with the guidance of an 

academic supervisor
K_U04 3

W03 knows the basic terminology pertaining to literary studies and identifies its sources K_W03 5

3. Module description
Description Celem modułu jest wprowadzenie studentów do zrozumienia specyfiki literatury oraz do pracy nad tekstem literackim. W ramach głównej problematyki na 

zajęciach poruszone zostaną między innymi kwestie takie jak: wyznaczniki literatury, pakt czytelniczy, narrator i czytelnik, narratologia, fokalizacja, świat 
przedstawiony, chronotop, postać literacka, intertekstualność czy genologia

Prerequisites brak

4. Assessment of the learning outcomes of the module

code type description learning outcomes of the 
module

w-1 Sprawdzenie stopnia zrozumienia 
problematyki

Studenci zapoznają się z tekstami poruszającymi problematykę, której będzie dotyczyć wykład. U04

w-2 Praca na zajęciach Studenci biorą czynny udział w zajęciach. U02
w-3 Zaliczenie na ocenę Studenci przystępują do testu zaliczeniowego. K01, W03
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5. Forms of teaching

code
form of teaching required hours of student's own work assessment of the 

learning outcomes 
of the moduletype description (including teaching methods) number 

of hours description number 
of hours

f-1 lecture Metody podające: objaśnienia i wyjaśnienia. 5 Studenci zapoznają się z tekstami 
dotyczącymi omawianej na każdym 
wykładzie tematyki

15 w-1

f-2 lecture Metody problemowe i aktywizujące:  
dyskusja dydaktyczna.

5 Studenci przygotowują się każdorazowo do 
dyskusji.

15 w-2

f-3 lecture Metody problemowe i aktywizujące: dyskusja 
dydaktyczna.

5 Studenci samodzielnie opracowują 
terminologię.

10 w-3


